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CARTA DE FECHA 20 DE DICIEMBRE DE 1999 DIRIGIDA AL PRESIDENTE 
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL SECRETARIO GENERAL 


Tengo el honor de transmitirle la comunicacion adjunta de fecha 17 de 
diciembre de 1999 del Dr. Mohamed ElBaradei, Director General del Organismo 
Internacional de Eli^rgia Atomica (veasd el anexo) . 

Le agradeceria tuviera a bien senalarsela a la atencion de los miembros del 
Consejo de Seguridad. 


( Firmado ) Kofi A. ANNAN 


99-39924 (S) 


211299 211299 
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ANEXO 

Carta de fecha 17 de diciembre de 1999 dirigida al Secretario 
General por el Director General del Organismo Internacional 
de Enerqia Atomica 

Como recordara usted, en su Declaracion Presidencial del 4 de noviembre 
de 1994 (S/PRST/1994/64) relativa a la Republica Popular Democratica de Corea, 
Consejo de Seguridad pedla, entre otras cosas, al Organismo Tr.rerr.aci oral de 
Energia Atomica (OIEA) "que continue informandole sobre la aplicacion del 
acuerdo sobre salvaguardias". A este respecto, adjunto copia de mi informe 
escrito acerca de la Republica Popular Democratica de Corea de fecha 23 de 
agosto de 1999 presentado a la Conferencia General del OIEA en su cuadragesima 
tercera reunion ordinaria (vease el apendice I) y de la resolucion GC(43)/Res/3, 
aprobada por la Conferencia el 1° de octubre de 1999 (vease el apendice II). 

Desde la carta que le dirigi el 9 de octubre de 1998 (vease S/1998/940),, dS 
Organismo ha seguido vigilando la congelacion de los reactores moderados por 
grafito y de ir.sua 1 aciones conexas de la Republica Popular Democratica de Corea 
como estaba previsto eh el Marco Acordado de octubre de 1994 entre la Republica 
Popular Democratica de Corea y los Estados Unidos de America. La Republica 
Popular Democratica de Corea sigue aceptando las actividades del Organismo 
exclusivamente en el contexto del Marco Acordado y no con relacion al acuerdo 
sobre salvaguardias concertado con el Organismo, el cual, como usted sabe, que 
tiene fuerza obligatohia y sigue en vigor. 

©litre la fecha de la carta que le dirigi $ 8 $ octubre del ano pasado y la 
Cor.fer.er.ci a General del presente ano se celebraron Otras dos rondas de 
conversaciones tecnicas entre el OIEA y la Republica Popular Democratica de 
Corea, a saber, del 5 al 8 de octubre de 1998 eh Viena y del 10 al 12 de marzo 
de 1999 en Pyongyang. Pese a ello, es de lamentar que no se han hecho progresos 
sobre cuestiones importantes relacionadas con el cumplimiento por la Republica 
Popular Democratica de Corea del acuerdo sobre salvaguardias, con inclusion de 
las senaladas en mi carta de 9 de octubre de 1998, como el mantenimiento de la 
informacion necesaria en rejacidh con la verificacibn por el Organismo de la 
exactitud y exhaustividad de la declaracion. inioial de la Republica Popular 
Democratica de Corea. He indicado claramente a la Junta de Gobernadores del 
Organismo que>. a menos que esa informacidn se conserve de una manera 
verificable, sera dificil, por no decir imposible, que el Organismo verifique el 
cumplimiento por la Republica Popular Democratica de Corea de su acuerdo sobre 
salvaguardias. 

En reuniones de la Junta de Gobernadores celebradas a la largo del and* 
he informado de la falta constante de progresos con respecto a cuestiones 
fundamentales. En la reunion del 7 de junio de 1999 advert! tambien que en el 
informe sobre la aplicacion de las salvaguardias del Organismo correspondiente 
a 1998 se senalaba la continua incapacidad del Organismo para verificar la 
correccion y exhaustividad de la declaracion inicial de la Republica Popular 
Democratica de Corea sobre material nuclear, y, eh consecuencia, huestra 
imposibilidad de llegar a la conclusion de que no ha habido una desviacion de 
material nuclear. 
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A la luz de la informacion de que se disponla en ese momento, y de mi 
informe a la Conferencia General de este ano, la Conferencia aprobo la 
resolucion GC(43)/Res/3. Esta resolucion, en armonia con resoluciones 
anteriores, manifestaba la profunda preocupacion de la Conferencia por la 
constante falta de cumplimiento por parte de la Republica Popular Democratica de 
Corea de su acuerdo sobre salvaguardias e instaba a la Republica Popular 
Democratica de Corea a que cooperara plenamente con el Organismo en la 
aplicacion de ese acuerdo y a que tomara tambien todas las medidas que el 
Organismo pueda cor. si derar necesari as para mart or. or toda la informacion que sea 
pertinente para verificar la exactitud y exhaustividad del informe inicial de la 
Republica Popular Democratica de Corea. 

Acabamos de completar la decimotercera ronda de conversaciones tecnicas con 
la Republica Popular Democratica de Corea, que tuvieron lugar.' ops Viena del 13 al 
16 de diciembre. Durante la reunion se hicieron pocos progresos tangibles sobre 
algunas de las cuestiones fundamentales relacionadas con el mantenimiento de 
informacion y can las actividades cotidianas relacionadas con la vigilancia de 
la congelacion. 

Le agradeceria que feuviera a bies senalar el texto de la presente carta y 
sus apendices a la atencion del Consejo de Seguridad, al que seguire informando 
sobre la evolucion de la situacion. 


( Firmado ) Mohamed ELBARADEI 
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APENDIGE I 

Aplicacion del Acuerdo entre el Organismo y la Republica Popular 
Democratica de Corea para la aplicacion de salvaguardias 
en relacion con el Tratado sobre la no proliferacion de las 
armas nucleares 


Informe del Director General a la Conferencia General 


1. En la resolucion GC(42)/RES/2 de 25 de septiembre de 1998, la Conferencia 
General decidio, entre otras cosas, ihcluir en el Orden del Dia de su 
cuadragesima tercera. reunion ordinaria un punto titulado: 

"Aplicacion del Acuerdo entre el Organismo y la Republica Popular 

Democratica de Corea para la aplicacion de salvaguardias en relacion con el 

Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares" 

El presente informe tiene por objeto dar informacion a la Conferencia General 
para el examen de este punto de su Orden, del Dia. 

SITUACION IMPERANTE EN EL MOMENTO DE LA CELEBRACION DE LA CUADRAGESIMA SEGUNDA 
REUNION ORDINARIA Dfi LA CONFERENCIA GENERAL 

2. En el informe presentado en 1998 por el Director General a la Conferencia 
General er. el documento GC(42)/16 de 26 de agosto de 1998, se; ijndico la falta de 
progresos en una serie de importantes cuestiones que han quedado pendientes 
desde que el Organismo comenzo a aplicar en noviembre de 1994 la vigilancia de 
la congelacion de los reactores moderados por grafito y de instalaciones 
conexas. Entre esas cuestiones se cuentan el mantenimiento de la informacion 
necesaria para verificar la exactitud y exhaustividad de la dec! aracion i-r.icn al 
de la RPDC en el marco de su acuerdo de salvaguardias (INFCIRC/403); su negativa 
a aceptar determinadas medidas de salvaguardias en su planta de reelaboracion; y 
las limitacidnes que ha impuesto en relacion con el acceso de los inspectores a 
edificios de apoyo tecnico sometidos a la congelacion. En el informe del 
Director General tambien se senalo la conclusion a que se l/Jjdgo en el informe 
sobre aplicacion de las salvaguardias (IAS) para 1997 con respecto a la RPDC y 
se explico la situacion en relacion con la introduccion en bidones de las barras 
de combustible gastado en el reactor experimental de potencia, inclusive la 
intencion de reducir la presencia permanente de los inspectores del Organismo de 
tres a dos cuando quedara concluida la operacion de introduccion en bidones. La 
conclusion general a que se llego en el informe del Director General fue que la 
cooperacion por parte de la RPDC seguia siendo limitada y seguia vinculandose a 
la percepcion que ese pais tuviera de los progresos alcanzados en la aplicacidn 
del Marco Acordado entre la RPDC y los; ifetados Unidos. 

3. Teniendo en cuenta la falta de progresos registrada en importantes 
cuestiones y el informe del Director General contenido en el documento 
GC(42)/16, la Conferencia General aprobo la resolucion GC(42)/RES/2 que, entre 
otras cosas, expreso su profunda inquietud por la continuacion del 
incumplimiento por la RPDC de su acuerdo de salvaguardias, y exhorto a la RPDC a 
cooperar con el Organismo y a adoptar todas las medidas que el Organismo juzgara 
necesarias para conservar toda la informacion perrinor.ue a fin de verificar la 
exactitud y exhaustividad del informe inicial de la RPDC. 
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ACONTECIMIENTOS DESDE LA CUADRAGESIMA SEGUNDA REUNION ORDINARIA 
DE LA CONFERENCIA GENERAL 

4. Desde la Conferencia General celebrada el pasado ano, el Organismo ha 
continuado vigilando la congelacion. Con todo, hasta la fecha no se han 
registrado nuevos acontecimientos que modifiquen las evaluaciones quo el 
Director General presento a la Junta en noviembre de 1998, marzo de 1999 y junio 
de 1999. La cooperacion de la RPDC sigue siendo limitada. Las conversaciones 
tecnicas hah permit Ido resolver algunos problemas corrientes, como por ejemplo, 
se ha instalado la primera parte del sistema integrado de vigilancia en los 
motores de los mezcladores-sedimentadores para supervisar cualquier operacibn 
que real icon. No obstante, la RPDC aun debe dar a los inspectores el acceso 
necesario a determinados edificios tecnicos del reactor experimental de potencia 
de 5 MW(e), de modo que el Organismo pueda verificar el alcance de las 
operaciones que alii se realizan. Asimismo, la RPDC se sigue negando a aceptar 
la aplicacion de otras medidas en la planta de reelaboracion, como el sellado de 
partes de procesos; la instalacion del equipo de vigilancia del Organismo con 
respecto a los desechos nucleares liquidos; o el muestreo o medicion en 
cualquier lugar para garar.t.izar que no se |an realizado operaciones eh la 
central. La RPDC se sigue negando a permitir que el Organismo tome mediclones 
para evaluar la cantidad total de plutonio presente en las barras de combustible 
gastado del reactor experimental de potencia de 5 MW(e) y realice el muestreo de 
los bloques de grafito para el reactor de 50 MW(e), lo que podria confirmar si 
el grafito presentado es de calidad nuclear y, por tanto, un componente clave 
del reactor sometido a la congelacibh. 

5. Desde la Conferencia General del ano pasado han tenido lugar dos nuevas 
rondas de conversacighes tecnicas con la RPDC: del 5 al 8 de octubre de 1998 ei® 
Viena y del 10 al 12 de marzo de 1999 en Pyongyang. En septiembre de 1995 el 
OIEA presento a la RPDC sus requisitos para, #1 mantenimiento de la informacion 
que necesitaba para verificar la exactitud y exhaustividad de la declaracion 
inicial de la RPDC. En la decimoprimera ronda de conversaciones celebrada en 
octubre de 1998, la RPDC presento una versibn revisada de su propia lista, eh la 
que daba los titulos, los periodos abarcados y breves descripciones del 
contenido de los documentos que* a juicio de la RPDC, debian conservarse en 
relacibn con las instalacioheS sometidas y ho sometidas a la congelacion, Sib 
embargo, en el documento de la RPDC no se incluyo ninguna propuesta en cuanto a 
los metodos de conservacibn ni se indico el mantenimiento de otra informacion 
que no fueran los registros. 

6. Al referirse a estos y otros acontecimientos conexos en 1 a round or. de la 
Junta de Gobernadores celebrada el 25 de noviembre de 1998, el Director General 
senalo que desde 1995 no se habian logrado progresos en los esfuerzos del 
Organismo por obtener acceso a la informacion que considera necesario conservar 
para poder verificar en el futuro la exactitud y exhaustividad de la declaracion 
inicial de la RPDC* y concertar un acuerdo sobre los metodos para conservar 
intacta esa informacion. El Director General puso en claro que, a menos que esa 
informacion se conserve de manera verificable, sera dificil para el Organismo, 
si no imposible, verificar el cumplimi onto por la RPDC de su acuerdo de 
salvaguardias. La Conferencia General recordara que la verificacion del 
cumplimiento se in.cluye en el Marco Acordado como una condieibn necesaria para 
la entrega de componentes nucleares clave de reactores de agua ligera prevista 
en dicho documento. 
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7 . En la decimosegunda rojida de conversacipnes tecnicas celebrada en marzo 
de 1999, prosiguieron las deliberaciones acerca de los registros que forman 
parte de la informacion que se ha conservar para la verificacion de la 
declaracion inicial. El estudio realizado por el Organismo del documento de la 
RPDC de octubre de 1998 y los debates del grupo de trabajo OIEA-RPDC confirmaron 
que,, desde el punto de vista del Organismo, la lista no incluye todos los 
documentos que deben conservarse con respecto a las instalaciones sometidas y no 
sometidas a la congelacion. 

8. Durante la visita a Nyongbyon del 11 de marzo de 1999, el Organismo tambien 
llego a la conclusion de que, eft- vista de que la operacibn de> introduced or, en 
bidones y las restantes actividades conexas realizadas en el reactor 
experimental de potencia de 5MW(e) estaban a punto de finalizar, el numero de 
inspeceores del Organismo prosentes de manera continua en Nyongbyon podia 
reducirse de tres a dos. No se lograron progresos tangibles con respecto a 
cuestiones importantes y de larga data. La RPDC sigue vinculando los progresos 
a la aplicacibh del Marco Acordado. 

9. la reunion de la Junta de Gobernadores celebrada el 7 de junio de 1999, 
el: Director General comunico que no se habian registrado acontecimientos 
positivos desde la reunion de la Junta de marzo de 1999. Tambien indico que en 
el Informe sobre aplicacibn de las salvaguardias (IAS) para 1998 se daba cuenta, 
entre otras cosas, de que a la Secretaria le seguia siendo imposible verificar 
la declaracion del inventario inicial de la RPDC, y por lo tanto, llegar a 
conclusiones tespecto de la no desviacibn de maueriales nucleares, y de que la 
RPDC seguia incumpliendo su acuerdo de salvaguardias. 

10. La diferencia fundamental de opinion entre el Organismo y la RPDC con 
respecto a la situacion actual del acuerdo de salvaguardias se mantiene 
invariable. S-l Organismo considera que el/acuerdo de salvaguardias con la RPDC 
esta en vigor y tiene caracter vinculante. La RPDC no acepta todas las medidas 
previstas en el acuerdo de salvaguardias, aunque en la practica acepta sin 
grandes dificultades las inspecciohes ad talc y ordinarias @&* : las instalaciones 
no sometidas a la congelacion. 

11. Cuando la operacion de ihiroduccibn en bidones. e:h el reactor experimental 
de potencia de 5 RMW(e) este a punto de concluir, y a medida que se aproxime la 
fecha previ sta en. el Marco Acordado para la. entrega de los componentes nucleares 
clave del proyecto LWR, la Secretaria se centrara en la labor preparatoria 
necesaria para verificar la exactitud y exhaustividad de la declaracion inicial 
de la RPDC. Atendiendo a la experiencia que ha acumulado en este tipo de 
actividades de verificacion, la Secretaria opina que este proceso llevara algun 
tiempo y que se requer.i ra la plena cooperacibn de la RPDC. El Director General 
confia en que 1 a RPDC cumplira plenamente con su acuerdo de salvaguardias lo 
antes posible. 
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APENDICE Hi 

Aplicacion del Acuerdo entre el Organismo y la Republica Popular 
Democratica de Corea para la aplicacion de salvaguardias 
en relacion con el Tratado sobre la no proliferacion de las 
armas nucleares 


Resolucion GC/(43)/Res/3 aprobada el 1° de octubre de 1999, 
en la 9 a sesion plenaria 


La Conferencia General , 


a) Recordando las resoluciones de la Junta de Gobernadores GOV/2636 de 

25 de febrero de 1993, GOV/2639 de 18 de marzo de 1993, GOV/2645 de 1 ° de abril 

de 1993, GOV/2692 de 23 de septiembre de 1993, GOV/2711 de 21 de marzo de 1994 

y GOV/2742 de 10 de junio de 1994 y las resoluciones de la Conferencia General, 
GC(XXXVII)/RES/624 de 1° de octubre de 1993, GC(XXXVIII)/RES/16 de 23 de 
septiembre de 1994, GC(39)/RES/3 de 22 de septiembre de 1995, GC(40)/RES/4 de 
20 de septiembre de 1996, GC(41)/RES/22 de 3 de octubre de 1997 y GC(42)/RES/2 
de 25 de septiembre de 1998, 

b) Observando con inguietud la falta de progresos que se desprende del 

informe del Director General contenido en el documento GC(43)/23, 

c) Recordando ademas la iresol ucior: 825 (1993) aprobada por Corse jo de 

Seguridad de las Naciones Unidas el 11 de mayo de 1993, y las declaraciones 
formuladas por el Pros!dor,to del Corsejo de Seguridad de las Naciones Unidas el 
31 de marzo de 1994, el 30 de mayo de 1994 y el 4 de noviembre de 1994, eii 
particular la peticion dirigida al Organismo de que adoptase todas las medidas 
que juzgase necesarias para verificar e,l pleno cumplimiento por la Republica 
Popular Democratica de Corea (RPDC) de su Acuerdo de salvaguardias con el 
Organismo, 

d) Observando que la RPDC ha decidido seguir siendo Parte en el Tratado 

sobre la no pro!iferacion de las armas nucleares y reafirmando que el Acuerdo de 
salvaguardias cl OIEA y la RPDC (INFCIRC/4 03) en relacion con. ’fel Tratado 

sigue siendo vinculante y estando en vigor, 

e) Observando tambien la intencion declarada por la RPDC de llegar a 
cumplir plenamente el Acuerdo de salvaguardias y la continuacion de las 
conversacilies entre la RPDC y el OIEA sobre las cuestiones de salvaguardias 
pendientes, 

f ) Observando con pesar que en estas conversed ones no se han alcanzado 

progresos en cuestiones importantes tales como el mantenimiento de la 
informacion, y 

g) Lamentando la retirada de la RPDC del Organismo y expresando la 
esperanza de que la RPDC ha de reincorporarse. 
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1. Apoya decididamente las medidas adoptadas por la Cunta de GobernadQre.s 
y encomia al Director General y a la Secretaria por sus esfuerzos imparciales 
encaminados a la aplicacion del Acuerdo de salvaguardias concertado elpfcre el 
OIEA y la RPDC; 

2. Reconoce la importante funcion del OIEA dji: -la vigilancia de la 
congelacion de las instalaciones nucleares en la RPDC y encomia a la Secretaria 
por sus continuos esfuerzos para vigilar la congelacion de las instalaciones 
especificadas de la RPDC de conform! dad con lo pedido por el' Cor.se jo de 
Seguridad de las Naciones Unidas; 

3. Expresa su profunda inquietud por la continuacion del incumpliiitiento 
por la RPDC del Acuerdo de salvaguardias concertado entre el OIEA y la RPDC, a 
pesar de los repetidos 11amamie'r.tos que le ha hecho la comunidad internacional 
para que cumpla con dicho Acuerdo, y exhorta a la RPDC a que cumpla plenamente 
con ese Acuerdo de salvaguardias; 

4. Exhorta a la RPDC a cooperar plenamente con el Organismo en la 
aplicacion del Acuerdo de salvaguardias y a adoptar todas las medidas que el- 
Organismo juzgue r.ecesarias para conservar toda la informacion pertinence para 
verificar la exactitud y exhaustividad del informe inicial de la RPDC sobre el 
inventario de los materiales nucleares sujetos a salvaguardias hasta que la RPDC 
pase a cumplir plenamente su Acuerdo de salvaguardias; y 

5. Decide continuar ocupandose de esta cuestion e incluir djj, sel Ordein del 
Dia de su cuadragesima cuarta reunion ordinaria un punto titulado "Aplicacion 
del Acuerdo ehtee e® Organismo y la Republica Popular Democratica de Corea para 
la aplicacion de salvaguardias en relacidn con el Tratado sobre. la no 
proliferacion de las armas nucleares". 






